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o technické opatrenia na ochranu rybolovných zdrojov v Keltskom mori, vo vodách 

západne od Škótska, v Írskom mori a Lamanšskom prielive 
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DÔVODOVÁ SPRÁVA 

1. KONTEXT DELEGOVANÉHO AKTU 

Postupná eliminácia odhadzovania úlovkov vo všetkých druhoch rybolovu EÚ je kľúčovým 

cieľom nariadenia (EÚ) č. 1380/2013 o spoločnej rybárskej politike (SRP)1. Na rybolov 

určitých druhov žijúcich pri morskom dne sa od 1. januára 2016 vzťahuje povinnosť vylodiť 

úlovky a od 1. januára 2019 sa táto povinnosť vzťahuje na všetky úlovky druhov, na ktoré sa 

vzťahujú obmedzenia výlovu v severozápadných vodách. V nariadení o SRP sa zároveň 

stanovuje väčšia regionalizácia, ktorou sa má zabezpečiť, aby sa pravidlá prispôsobili 

osobitným charakteristikám každej rybolovnej a morskej oblasti. 

Nariadením (EÚ) 2019/12412 sa stanovuje rámec technických opatrení na pomoc EÚ pri 

dosahovaní cieľov SRP, ktorými sú rybolov na úrovniach maximálneho udržateľného výnosu 

(MSY), znižovanie množstva nechcených úlovkov a eliminácia odhadzovania úlovkov, a 

zároveň prispievanie k dosiahnutiu dobrého environmentálneho stavu, ako sa stanovuje v 

smernici 2008/56/ES3. Takéto technické opatrenia by mali prispieť k ochrane juvenilných 

jedincov a neresiacich sa húfov morských druhov používaním selektívneho výstroja. 

V prílohe VI k nariadeniu (EÚ) 2019/1241 sa stanovujú regionálne technické opatrenia pre 

severozápadné vody. 

Článkom 15 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2019/1241 sa Komisia splnomocňuje prijímať delegované 

akty s cieľom zmeniť, doplniť alebo zrušiť technické opatrenia stanovené v prílohách alebo sa 

od nich odchýliť v súlade s článkom 29 uvedeného nariadenia a článkom 18 nariadenia (EÚ) 

č. 1380/2013. 

V článku 18 nariadenia (EÚ) č. 1380/2013 sa stanovuje, že členské štáty s priamym 

hospodárskym záujmom môžu predložiť spoločné odporúčania na dosiahnutie cieľov 

príslušných ochranných opatrení EÚ, viacročných plánov alebo osobitných plánov pre 

odhadzovanie úlovkov. 

V súlade s článkom 18 nariadenia (EÚ) č. 1380/2013 členské štáty severozápadných vôd 

(Belgicko, Francúzsko, Holandsko, Írsko a Španielsko), ktoré majú priamy hospodársky 

záujem na príslušnom rybolove tresky škvrnitej a tresky merlang v severozápadných vodách v 

Keltskom mori, ktoré nedosahujú hraničný referenčný bod biomasy neresiacej sa populácie 

(Blim), predložili Komisii 30. apríla 2021 spoločné odporúčanie, v ktorom navrhli nápravné 

opatrenia pre tresku škvrnitú a tresku merlang v Keltskom mori a dodatočné opatrenia 

týkajúce sa selektívnosti zamerané na zníženie vedľajších úlovkov treskovitých v Írskom 

mori, ako aj osobitné technické opatrenia vo vodách západne od Škótska. Uvedené spoločné 

 
1 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spoločnej 

rybárskej politike, ktorým sa menia nariadenia Rady (ES) č. 1954/2003 a (ES) č. 1224/2009, a ktorým 

sa zrušujú nariadenia Rady (ES) č. 2371/2002 a (ES) č. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES 

(Ú. v. EÚ L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj). 
2 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1241 z 20. júna 2019 o zachovaní rybolovných 

zdrojov a ochrane morských ekosystémov prostredníctvom technických opatrení, ktorým sa menia 

nariadenia Rady (ES) č. 1967/2006, (ES) č. 1224/2009 a nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) č. 1380/2013, (EÚ) 2016/1139, (EÚ) 2018/973, (EÚ) 2019/472 a (EÚ) 2019/1022 a ktorým sa 

zrušujú nariadenia Rady (ES) č. 894/97, (ES) č. 850/98, (ES) č. 2549/2000, (ES) č. 254/2002, (ES) 

č. 812/2004 a (ES) č. 2187/2005 (Ú. v. EÚ L 198, 25.7.2019, s. 105, ELI:  

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/oj). 
3 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17. júna 2008, ktorou sa ustanovuje rámec pre 

činnosť Spoločenstva v oblasti morskej environmentálnej politiky (rámcová smernica o morskej 

stratégii) (Ú. v. EÚ L 164, 25.6.2008, s. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj
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odporúčanie bolo vykonané delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2021/23244 a následne 

štyrikrát aktualizované a predĺžené, naposledy delegovaným nariadením (EÚ) 2025/21935. 

Vzhľadom na znepokojujúci stav populácií rýb v Keltskom mori, Írskom mori a Lamanšskom 

prielive sú nápravné opatrenia pre populácie s úrovňami biomasy pod úrovňou Blim, ako sa 

stanovuje v článku 8 nariadenia (EÚ) 2019/4726, potrebné na zabezpečenie toho, aby sa 

dotknutá populácia alebo funkčná jednotka mohla čo najskôr vrátiť na úrovne presahujúce 

úrovne, pri ktorých možno dosiahnuť MSY. 

Platnosť technických opatrení prijatých podľa delegovaného nariadenia (EÚ) 2025/2193 

uplynie 31. decembra 2026. Členské štáty severozápadných vôd preto 19. júna 2026 predložili 

Komisii nové spoločné odporúčanie, v ktorom navrhli predĺžiť uplatňovanie existujúcich 

nápravných opatrení týkajúcich sa zraniteľných treskovitých v Keltskom mori a Írskom mori 

a posilniť tieto opatrenia a zaviesť dodatočné opatrenia pre soley a platesu veľkú v 

Lamanšskom prielive. Okrem toho požiadali aj o predĺženie opatrení týkajúcich sa vôd 

západne od Škótska do 31. decembra 2027. 

Počas každoročných konzultácií so Spojeným kráľovstvom o rybolovných možnostiach na 

rok 2026 sa podľa článku 498 dohody o obchode a spolupráci7 dohodlo niekoľko dodatočných 

opatrení pre Keltské more, Írske more a Lamanšský prieliv. Opatrenia na rok 2026 boli 

začlenené do článkov 19 a 20 nariadenia Rady (EÚ) 2026/2498. EÚ a Spojené kráľovstvo sa 

ďalej dohodli, že v rámci Osobitného výboru pre rybolov (SCF) posúdia a preskúmajú 

účinnosť týchto spoločných opatrení. Tieto dodatočné opatrenia boli začlenené do spoločného 

odporúčania, ktoré 19. júna 2026 predložili členské štáty severozápadných vôd. 

Konkrétnejšie sa v spoločnom odporúčaní navrhuje, aby sa v Keltskom mori v prípade 

vlečných sietí na lov pri dne a záťahových sietí naďalej používal koncový rukávec s okami 

veľkosti 120 mm a koncový rukávec s okami veľkosti 110 mm s panelom so štvorcovými 

okami veľkosti 120 mm. V prípade cieleného rybolovu homára štíhleho v Keltskom mori sa v 

spoločnom odporúčaní navrhuje vypustiť možnosť používania panela so štvorcovými okami 

veľkosti 200 mm pre plavidlá s celkovou dĺžkou menej ako 12 metrov, výstroja s koncovým 

rukávcom s okami veľkosti 100 mm s panelom so štvorcovými okami veľkosti 100 mm a 

možnosť používania výstroja s duálnym koncovým rukávcom, a naopak, doplniť technické 

špecifikácie týkajúce sa zostávajúcich možností pre výstroj. Navrhuje sa v ňom aj vypustenie 

požiadavky používať vlečnú sieť s nadvihnutým spodným lanom pre plavidlá, ktorých úlovky 

 
4 Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2021/2324 z 23. augusta 2021, ktorým sa mení nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1241, pokiaľ ide o technické opatrenia týkajúce sa rybolovu 

určitých druhov žijúcich pri morskom dne a pelagických druhov v Keltskom mori, Írskom mori a vo 

vodách západne od Škótska (Ú. v. EÚ L 465, 29.12.2021, s. 1, ELI:  

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2324/oj). 
5 Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2025/2193 z 8. augusta 2025, ktorým sa mení nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1241, pokiaľ ide o predĺženie platnosti technických opatrení 

týkajúcich sa rybolovu určitých druhov žijúcich pri morskom dne a pelagických druhov v Keltskom 

mori, Írskom mori a vo vodách západne od Škótska (Ú. v. EÚ L, 2025/2193, 29.10.2025, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/2193/oj). 
6 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/472 z 19. marca 2019, ktorým sa stanovuje 

viacročný plán pre populácie lovené v západných vodách a priľahlých vodách a na rybolov využívajúci 

tieto populácie, ktorým sa menia nariadenia (EÚ) 2016/1139 a (EÚ) 2018/973 a zrušujú nariadenia 

Rady (ES) č. 811/2004, (ES) č. 2166/2005, (ES) č. 388/2006, (ES) č. 509/2007 a (ES) č. 1300/2008 (Ú. 

v. EÚ L 83, 25.3.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/472/oj).  
7 Ú. v. EÚ L 149, 30.4.2021, s. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj.  
8 Nariadenie Rady (EÚ) 2026/249 z 26. januára 2026, ktorým sa na roky 2026, 2027 a 2028 stanovujú 

rybolovné možnosti pre určité populácie rýb uplatniteľné vo vodách Únie a pre rybárske plavidlá Únie 

v určitých vodách nepatriacich Únii a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2025/202 (Ú. v. EÚ L, 2026/249, 

30.1.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/249/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2324/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/2193/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/472/oj
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/249/oj
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vážené pred akýmkoľvek odhodením úlovkov tvorí aspoň 20 % tresky jednoškvrnnej, a to 

vzhľadom na odporúčanie nulového úlovku pre tresku jednoškvrnnú a jej lov len ako vedľajší 

úlovok. Okrem toho sa v spoločnom odporúčaní navrhuje obmedziť používanie koncového 

rukávca s okami veľkosti 100 mm vybaveného panelom so štvorcovými okami veľkosti 

100 mm alebo koncovým rukávcom typu T90 s okami veľkosti 100 mm a rozšíriť ho na 

rybolov, pri ktorom úlovky tvorí aspoň 55 % čertovitých, merlúzy európskej alebo kalkanov 

rodu Lepidorhombus, čím sa tieto možnosti výstroja vypustia z rybolovu zameraného na 

aspoň 55 % tresky merlang, a to vzhľadom na odporúčanie nulového úlovku pre tresku 

merlang a jej lov len ako vedľajší úlovok. V prípade cieleného rybolovu homára štíhleho v 

Írskom mori sa v spoločnom odporúčaní navrhuje vypustiť možnosť používania výstroja s 

vlečnou sieťou s klapkou a doplniť technické špecifikácie pre zostávajúce možnosti 

používania výstroja.  

 

Pokiaľ ide o Lamanšský prieliv, okrem existujúcich opatrení selektívnosti uplatniteľných na 

cielený rybolov sa v spoločnom odporúčaní navrhuje požiadavka, aby sa v divízii ICES 7e pri 

používaní vlečných sietí s vodiacimi štítmi a záťahových sietí, pri ktorom dochádza k 

vysokým vedľajším úlovkom zraniteľných druhov treskovitých (treska škvrnitá, treska 

jednoškvrnná, treska merlang alebo treska tmavá), používal koncový rukávec s okami 

veľkosti 100 mm. Navrhuje sa v ňom aj požiadavka, aby sa pri používaní vlečných sietí s 

rozperným rahnom, vlečných sietí s vodiacimi štítmi a záťahových sietí zameraných na soley 

a platesu veľkú v divíziách ICES 7d a 7e používal koncový rukávec s okami veľkosti 90 mm. 

Pokiaľ ide o vody západne od Škótska, v spoločnom odporúčaní sa navrhuje predĺžiť 

uplatniteľné opatrenia. Pokiaľ ide o obmedzenia, ktoré sa vzťahujú na rybolov vlečnými 

sieťami na lov pri dne a záťahovými sieťami v divíziách ICES 7b, 7c a 7 g až 7k, v 

spoločnom odporúčaní sa navrhuje rozšíriť uplatniteľné opatrenia a zároveň objasniť, že 

minimálna veľkosť ôk koncového rukávca sa uplatňuje bez toho, aby boli dotknuté 

požiadavky na veľkosť ôk koncového rukávca uplatniteľné na cielený rybolov homára 

štíhleho v Keltskom mori. 

2. KONZULTÁCIE PRED PRIJATÍM AKTU 

Na účely vykonávania regionalizovaného prístupu členské štáty severozápadných vôd 

predložili 19. júna 2026 nové spoločné odporúčanie, v ktorom navrhli osobitné technické 

opatrenia pre Keltské more, Írske more, vody západne od Škótska a Lamanšský prieliv. 

Výbor STECF9 už na svojom plenárnom zasadnutí 6. až 10. júla 2020 posúdil ponechané 

opatrenia ako zlučiteľné s cieľmi a podmienkami stanovenými v článku 15 nariadenia (EÚ) 

2019/1241. Výbor STECF na svojom plenárnom zasadnutí 6. až 10. júla 202610 posúdil 

spoločné odporúčanie a dospel k záveru, že každé z opatrení navrhnutých v spoločnom 

odporúčaní predloženom 19. júna 2026 má podľa všetkého potenciál ponúknuť rovnocenné 

alebo lepšie vlastnosti selektívnosti v porovnaní so základným výstrojom uvedeným v časti B 

prílohy VI k nariadeniu (ES) 2019/1241.  

 
9 Vedecký, technický a hospodársky výbor pre rybárstvo (STECF) – správa zo 64. plenárneho zasadnutia 

(PLEN-20-02). Úrad pre vydávanie publikácii Európskej únie, Luxemburg, 2020, ISBN 978-92-76-

21081-8, doi:10.2760/325560, JRC121501. ELI: https://op.europa.eu/publication-detail/-

/publication/a630a5be-ee58-11ea-991b-01aa75ed71a1. 
10 Vedecký, technický a hospodársky výbor pre rybárstvo (STECF) – správa z 82. plenárneho zasadnutia 

(STECF-PLEN-26-02), Úrad pre vydávanie publikácií Európskej únie, Luxemburg, 2026, JRC. ELI: 

https://stecf.ec.europa.eu/reports/stecf-library_en?etransnolive=1&prefLang=sk&etrans=sk. 

https://stecf.ec.europa.eu/reports/stecf-library_en?etransnolive=1&prefLang=sk&etrans=sk
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Na základe odporúčania výboru STECF10, v ktorom dospel k záveru, že navrhované opatrenia 

poskytujú rovnocennú alebo lepšiu selektívnosť v porovnaní so základnými opatreniami 

uvedenými v časti B prílohy VI k nariadeniu (ES) 2019/1241, sa Komisia domnieva, že 

požiadavky článku 15 ods. 4 nariadenia (EÚ) 2019/1241 sú splnené.  

Konzultácie s expertnou skupinou pre rybolov a akvakultúru sa uskutočnili 26. augusta 2026. 

3. PRÁVNE PRVKY DELEGOVANÉHO AKTU 

Hlavným cieľom delegovaného aktu je predĺžiť platnosť súčasných osobitných technických 

opatrení a prijať dodatočné technické opatrenia s cieľom uľahčiť vykonávanie povinnosti 

vylodiť úlovky, prispieť k eliminácii odhadzovania úlovkov a znížiť úroveň nechcených 

úlovkov prostredníctvom lepšej selektívnosti. V nariadení sa špecifikujú druhy rýb a druhy 

rybolovu, na ktoré sa budú osobitné technické opatrenia vzťahovať.  

Právny základ 

Článok 15 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2019/1241. Cieľom všetkých týchto opatrení je prispieť k 

ochrane rybolovných zdrojov v predmetnej morskej oblasti, ako sa navrhuje v spoločnom 

odporúčaní predloženom členskými štátmi s priamym hospodárskym záujmom v týchto 

oblastiach, s cieľom zmeniť prílohu VI k nariadeniu (EÚ) 2019/1241. 
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DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… 

z 8. 10. 2026, 

ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1241, pokiaľ ide 

o technické opatrenia na ochranu rybolovných zdrojov v Keltskom mori, vo vodách 

západne od Škótska, v Írskom mori a Lamanšskom prielive 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1241 z 20. júna 2019 o 

zachovaní rybolovných zdrojov a ochrane morských ekosystémov prostredníctvom 

technických opatrení, ktorým sa menia nariadenia Rady (ES) č. 1967/2006, (ES) č. 1224/2009 

a nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1380/2013, (EÚ) 2016/1139, (EÚ) 

2018/973, (EÚ) 2019/472 a (EÚ) 2019/1022 a ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (ES) č. 

894/97, (ES) č. 850/98, (ES) č. 2549/2000, (ES) č. 254/2002, (ES) č. 812/2004 a (ES) č. 

2187/20051, a najmä na jeho článok 15 ods. 2, 

keďže: 

(1) Nariadením (EÚ) 2019/1241 sa stanovujú osobitné ustanovenia týkajúce sa 

technických opatrení na regionálnej úrovni pre severozápadné vody Únie. Uvedené 

nariadenie sa zmenilo delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2021/23242, pokiaľ ide 

o nápravné opatrenia na zníženie vedľajších úlovkov tresky škvrnitej a tresky merlang 

v Keltskom mori, ako aj dodatočné opatrenia týkajúce sa selektívnosti zamerané na 

zníženie vedľajších úlovkov treskovitých v Írskom mori. 

(2) Platnosť uvedených opatrení, ktoré boli naposledy zmenené delegovaným nariadením 

(EÚ) 2025/21933, uplynie 31. decembra 2026. 

(3) Spoločným odporúčaním predloženým 19. júna 2026 Belgicko, Francúzsko, 

Holandsko, Írsko a Španielsko (ďalej len „členské štáty severozápadných vôd“), ktoré 

majú priamy hospodársky záujem na rybolove v severozápadných vodách, požiadali o 

predĺženie platnosti uvedených technických opatrení do 31. decembra 2027 s určitými 

zmenami a navrhli osobitné opatrenia na podporu obnovy určitých populácií v 

kritickom stave v Lamanšskom prielive. 

(4) Pokiaľ ide o Keltské more, v spoločnom odporúčaní sa navrhuje zachovať dve 

možnosti výstroja pre vlečné siete na lov pri dne a záťahové siete pôsobiace vo vodách 

Únie divízie ICES 7g, časť divízie ICES 7h, ktorá sa nachádza severne od 49° 30′ s. z. 

 
1 Ú. v. EÚ L 198, 25.7.2019, s. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/oj.  
2 Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2021/2324 z 23. augusta 2021, ktorým sa mení nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1241, pokiaľ ide o technické opatrenia týkajúce sa rybolovu 

určitých druhov žijúcich pri morskom dne a pelagických druhov v Keltskom mori, Írskom mori a vo 

vodách západne od Škótska (Ú. v. EÚ L 465, 29.12.2021, s. 1, ELI:  

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2324/oj). 
3 Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2025/2193 z 8. augusta 2025, ktorým sa mení nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1241, pokiaľ ide o predĺženie platnosti technických opatrení 

týkajúcich sa rybolovu určitých druhov žijúcich pri morskom dne a pelagických druhov v Keltskom 

mori, Írskom mori a vo vodách západne od Škótska (Ú. v. EÚ L, 2025/2193, 29.10.2025, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/2193/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2324/oj


 

SK 6  SK 

š., a časť divízie ICES 7j, ktorá sa nachádza severne od 49° 30′ s. z. š. a východne od 

11° z. z. d., a zároveň odstrániť možnosť používania koncového rukávca typu T90 s 

okami veľkosti 100 mm, ktorú predtým výbor STECF4 označil ako najmenej 

selektívnu. V odporúčaní sa takisto navrhuje niekoľko úprav, pokiaľ ide o možnosti 

výstroja na cielený rybolov homára štíhleho v Keltskom mori a Írskom mori s cieľom 

znížiť vedľajšie úlovky zraniteľných druhov treskovitých. 

(5) Pokiaľ ide o Lamanšský prieliv, v spoločnom odporúčaní sa navrhujú opatrenia na 

zníženie úlovkov platesy veľkej a soley nedosahujúcich predpísanú veľkosť, a 

vedľajších úlovkov tresky škvrnitej, tresky merlang, tresky jednoškvrnnej a tresky 

tmavej.  

(6) Pokiaľ ide o vody západne od Škótska, v spoločnom odporúčaní sa navrhuje rozšíriť 

opatrenia uplatniteľné v divízii ICES 6a a v divízii ICES 5b na vody Únie 

nachádzajúce sa východne od 12° z. z. d. 

(7) Pokiaľ ide o Keltské more, v spoločnom odporúčaní sa navrhuje zachovať existujúce 

obmedzenia uplatniteľné na rybolov vlečnými sieťami na lov pri dne a záťahovými 

sieťami v divíziách ICES 7b, 7c a 7 g až 7k a zároveň objasniť, že minimálna veľkosť 

ôk koncového rukávca sa uplatňuje bez toho, aby boli dotknuté požiadavky na veľkosť 

ôk koncového rukávca uplatniteľné na cielený rybolov homára štíhleho v Keltskom 

mori. 

(8) Spoločné odporúčanie sa v júni 2026 prekonzultovalo s Poradnou radou pre pelagické 

populácie a Poradnou radou pre severozápadné vody.  

(9) Vedecký, technický a hospodársky výbor pre rybárstvo (STECF) posúdil spoločné 

odporúčanie a dôkazy, ktoré predložili dotknuté členské štáty, na svojom plenárnom 

zasadnutí 6. až 10. júla 2026. Výbor STECF5 dospel k záveru, že každé z opatrení 

navrhnutých v spoločnom odporúčaní má podľa všetkého potenciál ponúknuť 

rovnocenné alebo lepšie vlastnosti selektívnosti v porovnaní so základným výstrojom 

uvedeným v časti B prílohy VI k nariadeniu (ES) 2019/1241. Výbor STECF už na 

svojom plenárnom zasadnutí 6. až 10. júla 2020 posúdil ponechané opatrenia ako 

zlučiteľné s cieľmi a podmienkami stanovenými v článku 15 nariadenia (EÚ) 

2019/1241. Hoci výbor STECF na svojom plenárnom zasadnutí 6. až 10. júla 2026 

zopakoval svoju neochotu zaviesť podmienky súvisiace so zložením úlovkov, v 

prípade novozavedených podmienok zloženia úlovkov dospel k záveru, že zvýšenie 

veľkosti ôk koncového rukávca z 80 mm na 90 mm má potenciál ponúknuť 

rovnocennú alebo lepšiu selektívnosť v porovnaní so základným výstrojom, najmä v 

prípade malej/mladej soley a treskovitých. Uvedené opatrenia by sa preto mali zahrnúť 

do tohto nariadenia.  

(10) Konzultácie sa uskutočnili aj s expertnou skupinou pre rybolov a akvakultúru (26. 

augusta 2026). 

(11) Nariadenie (EÚ) 2019/1241 by sa preto malo zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. 

 
4 Vedecký, technický a hospodársky výbor pre rybárstvo (STECF) – správa zo 64. plenárneho zasadnutia 

(PLEN-20-02). Úrad pre vydávanie publikácii Európskej únie, Luxemburg, 2020, ISBN 978-92-76-

21081-8, doi:10.2760/325560, JRC121501. ELI: https://op.europa.eu/publication-detail/-

/publication/a630a5be-ee58-11ea-991b-01aa75ed71a1. 
5 Vedecký, technický a hospodársky výbor pre rybárstvo (STECF) – správa z 82. plenárneho zasadnutia 

(STECF-PLEN-26-02), Úrad pre vydávanie publikácií Európskej únie, Luxemburg, 2026, JRC. ELI: 

https://stecf.ec.europa.eu/reports/stecf-library_en?etransnolive=1&prefLang=sk&etrans=sk. 

https://stecf.ec.europa.eu/reports/stecf-library_en?etransnolive=1&prefLang=sk&etrans=sk
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(12) Opatrenia stanovené v tomto nariadení uplatniteľné na vody Únie sledujú ciele 

stanovené v článku 494 ods. 1 a 2 Dohody o obchode a spolupráci medzi Európskou 

úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu na jednej strane a Spojeným 

kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska na strane druhej6 a dodržiavajú sa 

v nich zásady článku 494 ods. 3 uvedenej dohody. Nie sú nimi dotknuté žiadne 

opatrenia uplatniteľné vo vodách Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného 

Írska. 

(13) Keďže opatrenia stanovené v tomto nariadení majú priamy vplyv na plánovanie 

rybárskej sezóny plavidiel Únie a na súvisiace hospodárske činnosti, toto nariadenie 

by malo nadobudnúť účinnosť čo najskôr. Keďže platnosť opatrení, ktoré sa majú 

predĺžiť, uplynie 31. decembra 2026, toto nariadenie by sa malo uplatňovať s 

účinnosťou od 1. januára 2027 v záujme zabezpečenia právnej kontinuity, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Príloha VI k nariadeniu (EÚ) 2019/1241 sa mení v súlade s prílohou k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom 

vestníku Európskej únie. 

Uplatňuje sa od 1. januára 2027 do 31. decembra 2027. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 

štátoch. 

V Bruseli 8. 10. 2026 

 Za Komisiu 

 predsedníčka 

 Ursula VON DER LEYEN 

 
6 Ú. v. EÚ L 149, 30.4.2021, s. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj. 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj?locale=sk
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